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OGOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW

nazwa kierunku studiow Filologia

Poziom ksztatcenia

stopnia / jednolite studia magisterskie)

(studia pierwszego stopnia / studia drugiego Studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia praktyczny

Forma studiow

stacjonarne/niestacjonarne

stacjonarne/ niestacjonarne

Czas trwania studiow (w semestrach) 4 semestrow

taczna liczba punktéw ECTS dla danej formy

100
studiow.
taczna liczba godzin okreslona w programie Studia stacjonarne Studia niestacjonarne
studiow 2506 h 2506 h
Tytut zawodowy nadawany absolwentom magister
Wymiar praktyk zawodowych 480 h
Jezyk prowadzenia studiéw angielski
Rok rozpoczecia cyklu ksztatcenia 2025/2026

EFEKTY UCZENIA SIE

kod charakterystyki

symbol opis efektow ksztatcenia dla absolwenta studidw Il stopnia na drugiego stopnia dla
efektu kierunku Filologia kwalifikacji na
poziomie 7
WIEDZA
absolwent zna i rozumie
FILII_WO01 | tresci merytoryczne sktadajace sie na pogtebiong wiedze ogdlng z zakresu P7S_WG

filologii jezyka docelowego (w szczegdélnosci jej specyfike przedmiotowg,

terminologiczng i  metodologiczng  obejmujgcg  angielszczyzne,
jezykoznawstwo, kulturoznawstwo, a takie biezgce specjalizacje:
translatoryczng i medioznawczo-biznesowg), co daje szerokie

perspektywy poznawcze oraz wszechstronne kompetencje filologiczne,
przydatne w pracy zawodowej i akademickiej




FIL I_W02

w pogtebionym stopniu zagadnienia zwigzane z translatoryka,
jezykoznawstwem oraz ogdlng wiedzg filologiczng

P7S_WG

FIL1I_WO03

specjalistyczng terminologie filologiczng z réznych obszaréw branzowych
oraz dziedzin jezykoznawczych

P7S_WG

FIL II_W04

metodologie i terminologie dotyczacg dziedziny nauk humanistycznych ze
szczegbdlnym uwzglednieniem dyscypliny jezykoznawstwa, ktadac nacisk
na praktyczne zastosowanie przedmiotowe przy wykorzystaniu
najnowszych metodologii badawczych

P7S_WG

FIL 1I_WO05

tresci sktadajace sie na poglebiong wiedze ogdlng z zakresu
jezykoznawstwa (w szczegdlnosci jego gtéwne subdyscypliny, teorie,
terminologie i metodologie) i na rdéinych poziomach (w tym
fonologicznym, leksykalnym i syntaktycznym), co daje przekrojowe
spojrzenie na jezyk z réznych perspektyw poznawczych i umozliwia
gtebsze jego zrozumienie

P7S_WG

FIL 1I_W06

tresci skfadajgce sie na pogtebiong wiedze szczegétowg z zakresu
praktycznych  subdyscyplin  jezykoznawstwa (w  szczegdlnosci
socjolingwistyki, jezykoznawstwa opisowego i stosowanego), co daje
praktyczne kompetencje w zakresie opisu, przetwarzania i przektadu
jezyka oraz jego odmian

P7S_WG

FIL lI_WO07

tresci sktadajace sie na pogtebiong wiedze szczegétowa dotyczaca
kompleksowej natury jezyka (w szczegdlnosci jej odmian globalnych,
stylistycznych i spoteczno-zawodowych), co daje funkcjonalne
kompetencje w zakresie stosowania form jezykowych adekwatnych do
konkretnych sytuacji komunikacyjnych, w tym zawodowych i
akademickich

P7S_WG

FIL 1I_WO08

tresci sktadajgce sie na pogtebiong wiedze ogdlng z zakresu
kulturoznawstwa obszaru jezyka docelowego (w szczegdlnosci jego
gtowne subdyscypliny, teorie, terminologie i metodologie oraz kluczowe
zjawiska kulturowe zwigzane z uwarunkowaniami spotecznymi,
geograficznymi i historycznymi krajow postugujacych sie jezykiem
docelowym), co pozwala na petniejsze zrozumienie jezyka docelowego w
kontekscie kulturowym

P7S_WK, P7S_WG

FIL1I_WO09

w stopniu pogtebionym jezyk docelowy w mowie i piSmie (w
szczegblnosci jego mechanizmy fonologiczne, leksykalne, frazeologiczne i
sktadniowe), zaréwno jego ogdlne jak i specjalistyczne odmiany, co
umozliwia swobodne postugiwanie sie tym jezykiem w rdinych
sytuacjach, w tym zawodowych

P7S_WG

FIL I_W10

w stopniu pogtebionym reguty i specyfike komunikacji w jezyku
docelowym (w szczegdlnosci formalne zasady konstruowania tekstow i
wypowiedzi oraz uczestnictwa w dyskursie o charakterze ogdlnym lub
specjalistycznym), co umozliwia efektywne komunikowanie sie w réznych
kontekstach, w tym zawodowych i akademickich

P7S_WG

FIL1I_W11

tresci sktadajace sie na pogtebiong wiedze szczegétowa z zakresu
translatoryki (w szczegdlnos$ci dotyczgcg metod i narzedzi przektadu

P7S_WK, P7S_WG




ustnego oraz pisemnego o charakterze ogdélnym lub specjalistycznym, z
jezyka docelowego na polski i odwrotnie), co daje kompetencje
praktyczne w zakresie prowadzenia dziatalno$ci zawodowej na rynku
ttumaczen

FIL1I_W12

tresci i aparat pojeciowy z zakresu jezykoznawstwa w praktycznym
zastosowaniu branzowym/obszarowym, co daje kompetencje praktyczne
w zakresie prowadzenia dziatalnoSci zawodowej w danej branzy/obszarze

P7S_WK, P7S_WG

FILI_W13

tresci sktadajgce sie na wiedze ogdlng dotyczacg uwarunkowan
ekonomicznych, prawnych i etycznych dziatalnosci zawodowej zwigzanej
z filologig lub jezykiem docelowym (w tym zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej, prawa autorskiego i etyki zawodowej), co daje dodatkowe
kompetencje w zakresie prowadzenia dziatalnosci zawodowe] i
akademickiej

P7S_WK

UMIEJETNOSCI
absolwent potrafi

FIL 1I_U01

samodzielnie formutowaé, przeprowadza¢ pogtebiong analize i
rozwigzywac ztozone zadania praktyczne/problemy badawcze w
obszarach jezykoznawstwa

P7S_UW

FIL 1I_U02

okresli¢ przedmiot badania, dobraé wtasciwe narzedzia metodologiczne i
badawcze, rzetelnie oszacowujgc mozliwosci zastosowania tych narzedzi
w celu realizacji projektu badawczego

P7S_UW

FIL 11_U03

w konstruktywny i praktyczny sposdb wykorzystywaé w dziatalnosci
zawodowej posiadang wiedze z obszaréw jezykoznawstwa w kontekscie
szeroko rozumianego biznesu

P7S_UW

FIL I_U04

samodzielnie przeprowadzi¢ krytyczng analize tekstéw branzowych oraz
jezykoznawczych, postugujac sie adekwatnymi argumentami i aparatem
pojeciowym oraz wyciggac racjonalne wnioski, a takze tworzy¢ teksty
odpowiednio dostosowane do uzytkownikéw, w tym tez do odbiorcow
profesjonalnych

P7S_UW

FIL 1I_U05

przeprowadzaé¢ praktyczne badania filologiczne z zastosowaniem
okreslonej metodologii badawczej, a takze powigzane z nimi badania
spoteczne zmierzajace w kierunku diagnozowania potrzeb odbiorcow
kultury i medidéw lub Srodowiska biznesowego

P7S_UW

FIL 11_U06

stosowac niezbedng do wykonywania dziatalnosci zawodowej wiedze w
zakresie metod, technik i narzedzi, w tym technik informatycznych i
przetwarzania tekstow, wykorzystywac specjalistyczne oprogramowanie
i ustugi w sieciach informatycznych i serwisach branzowych, tworzy¢ i
wykorzystywaé bazy danych

P7S_UW

FIL 1I_U07

wykorzystywa¢ umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu C2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego dla jezyka kierunkowego oraz umiejetnosci jezykowe
drugiego jezyka dla poziomu B2+

P7S_UK




FIL 11_U0S

konstruowac¢ merytoryczne argumenty w dyskusji w oparciu o witasng
wiedze i doswiadczenie oraz poglady autoréw prac naukowych i
publikacji branzowych i na tej podstawie budowac¢ syntetyczne
podsumowania prowadzonych przez siebie aktywnos$ci naukowych i
praktycznych

P7S_UK

FIL 11_U09

organizowac prace wiasng i zespotowga oraz przyjmowacd rézne role w
organizacji, a takze planowaé dalszg S$ciezke rozwoju w ramach
wykonywanego zawodu

P7S_UO, P7S_UU

FIL 1I_U10

stosowa¢ wymowe i akcent charakterystyczny dla danego regionu
geograficznego, wraz z odpowiednig intonacja

P7S_UK

FIL1_U11

przeprowadzi¢ krytyczng analize i interpretacje wybranych tekstow i
wytworow kultury wtasciwych dla filologii

P7S_UW

FIL 1I_U12

konstruowac poprawne pod wzgledem leksykalnym, frazeologicznym,
gramatycznym i sktadniowym wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku
docelowym

P7S_UK

KOMPETENCJE SPOLECZNE
absolwent jest gotow do

FIL 1I_KO1

przyjmowania i akceptowania innych punktéw widzenia, w tym do
formutowania wtasnych sadéw i opinii oraz krytycznej oceny posiadanej
wiedzy, w szczegdlnosci w sprawach prowadzonej dziatalnosci
zawodowej oraz podejmowanych przez siebie projektow

P7S_KK

FIL 1I_K02

rozwigzywania problemoéw praktycznych z
wykorzystaniem posiadanej wiedzy specjalistycznej oraz zasiegania
opinii ekspertdow przy rozwigzywaniu ztozonych problemoéw

P7S_KK

FIL 1I_KO3

inicjowania dziatan lub udziatu w dziataniach na rzecz rozwoju $Srodowiska
spotecznego i biznesowego, w ktdrego zyciu czynnie uczestniczy

P7S_KO

FIL 1I_K04

dostosowywania i zmiany swoich dziatan w odniesieniu do zmieniajacej
sie dynamiki rynku pracy, stosujgc przepisy prawa odnoszacego sie do
instytucji zwigzanych z wybrang sferg prowadzonej dziatalnosci
zawodowej

P7S_KO

FIL 1I_KO5

inspirowania innych, wykorzystywania nabytej wiedzy i umiejetnosci z
poszanowaniem odmiennych przekonan i punktéw widzenia

P7S_KO

FIL 1I_K06

przestrzegania zasad etyki w Srodowisku zawodowym i wymagania tego
od innych oraz dbatosci o tradycje i dorobek wykonywanego zawodu

P7S_KO

FIL 11_KO7

uczestniczenia w zyciu biznesowym i kulturalnym w jego réznorodnych
formach, bedgc otwartym na pluralizm kulturowy i szanujgc postawy oraz
poglady innych

P7S_KR

FIL 1I_KO8

aktywnego uczestniczenia w dziataniach na rzecz zachowania i
promowania dziedzictwa kulturowego studiowanych obszarow
jezykowych oraz wtasnego regionu i kraju

P7S_KR




ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC NIEZLAEZNIE OD FORMY PROWADZENIA

WRAZ Z PRZYPISANIEM DO NICH EFEKTOW UCZEANI SIE | TRESCI
PROGRAMOWYCH ZAPEWNIAJACYCH UZYSKANIE EFEKTOW

ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC

TRESCI PROGRAMOWE

ODNIESIENIE DO
KIERUNKOWYCH
EFEKTOW UCZENIA SIE

Metodologia badan naukowych

Celem kursu jest oméwienie metodologicznych elementéw badan
naukowych.

FILII_WO01, FIL I_WO02,
FIL1I_WO3, FIL I_WO04,
FIL1I_W10, FIL 1_U01,
FIL1I_U02, FIL1I_U03,

FIL1I_UOA4, FIL 1I_U09,

FIL 11_KO2, FIL lI_KO06

Jezyk obcy 1
(hiszpanski/norweski)

Zdobycie umiejetnosci jezykowych typowych dla poziomu B1; rozwdj
podstawowych umiejetnosci komunikacyjnych.

FIL II_WOS5, FIL 11_U0S8,
FIL1I_U0S, FIL1I_U10,
FIL 1I_KO1, FIL l1_K0O03,
FIL 1I_KOS, FIL lI_KO

Warsztaty projektowe ze
stowotwérstwa (Workshop in
Worldbuilding)

Student porédwnuje i analizuje tresci z obszaru stowotwodrstwa w sposdb
pogtebiony oraz postuguje sie stownictwem zaawansowanym, ze
szczegblnym uwzglednieniem fonetyki i leksyki, potrafi wykorzystaé
uzyskang wiedze we wtasnym rozwoju naukowym, zawodowym i
spotecznym.

FIL1I_WO04, FIL l1_WO05,
FIL1I_O6, FIL 1I_WO0S8,
FILII_U-5, FIL1I_U07,
FIL1I_UO0S, FILII_U10,
FIL1I_U13, FILII_KO1,
FIL II_KO2

Warsztaty projektowe z
socjolingwistyki (Workshop in
Sociolinguistics)

Student poznaje zaawansowane zagadnienia lingwistyczne, w tym metody
badan oraz ¢wiczy ich wykorzystanie we wtasnym projekcie.

FIL II_WO04, FIL l1_WO05,
FIL1I_O6, FIL 1I_WO0S8,
FILII_U-5, FIL1I_U07,
FIL1I_UO0S, FILII_U10,
FIL1I_U13, FILII_KO1,
FIL 1I_KO2

Warsztaty projektowe z

komunikacji pisanej (Workshop in

Written Communication)
(S_F_WPZKP)

Student nabywa pogtebiong znajomos¢ form wypowiedzi pisemnych i ich
specyfiki oraz techniki pisania zaawansowanych form, takich jak artykuty,
projekty, ksigzki itp.

FIL II_WO04, FIL l1_WO05,
FIL1I_O6, FIL 1I_WO0S8,
FIL1I_UO0S, FIL1I_U07,
FIL1I_UO0S, FILII_U10,
FIL1I_U13, FIL1I_KO1,
FIL II_KO2

Kurs zintegrowany 1 (Use of
English 1) (S_F_KZ1)

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie C2 w czterech kompetencjach
jezykowych: czytaniu, pisaniu, stuchaniu i méwieniu

FIL 1I_WO08, FIL Il_WO09,
FIL1I_UO7, FIL1I_U12,
FIL1I_U14, FILII_KO1,
FIL II_KO1, FIL II_KO1,
FIL II_KO5

Seminarium magisterskie (MA
Seminar)

Pomoc w wyborze tematu pracy, materiatéw bibliograficznych i
sformutowaniu konspektu pracy oraz state monitorowanie postepow

FIL 1I_WO1, FIL II_WO02,
FIL II_WO04, FIL I|_WO07,
FIL 1I_U1, FIL1I_U02, FIL
l_U04, FIL 1I_U05, FIL
Il_K02, FIL Il_KO6

Warsztaty projektowe z jezyka
biznesowego (Workshop in
Business English)

Student poznaje zaawansowane zagadnienia jezyka biznesowego oraz
¢wiczy jego wykorzystanie we wtasnym projekcie.

FIL II_WO04, FIL l1_WO05,
FIL1I_O6, FIL [I_WO0S8,
FIL1I_UO0S5, FIL1I_U07,
FIL1I_U0S, FIL1I_U10,




FIL1I_U13, FILII_KO1,
FIL 1I_KO2

Warsztaty projektowe z
leksykografii (Workshop in
Lexicography)

poréwnuje i analizuje tresci z obszaru leksykografii w sposdb pogtebiony
oraz postuguje sie stownictwem zaawansowanym, ze szczegdlnym
uwzglednieniem fonetyki i leksyki, potrafi wykorzystaé uzyskang wiedze
we wiasnym rozwoju naukowym, zawodowym i spotecznym

FIL II_WO04, FIL I|_WO5,
FIL 1I_O6, FIL I|_WO8,
FIL 11_UOS5, FIL II_U07,
FIL 11_U09, FIL II_U10,
FIL1I_U13, FIL II_KO1,
FIL II_KO2 FIL Il_W04,
FIL II_WOS5, FIL11_06,
FIL 1I_WO08, FIL 11_UO05,
FIL 11_UO7, FIL 1I_U09,
FIL1I_U10, FILII_U13,
FIL II_KO1, FIL Il_K02

Przeglad jezykoznawstwa
angielskiego (Overview of English
Linguistics)

Dzieki kursowi student posiada pogtebiona wiedze umozliwiajgca
interdyscyplinarny opis jezyka angielskiego.

FIL1I_WO01, FIL 1_WO04,
FIL II_WOS5, FIL lI_WO0S6,
FIL1I_UO01, FIL1I_U04,
FIL 1I_KO1, FIL 1_K02

Realioznawstwo krajow
anglojezycznych (Area studies)
sem.

Student zdobywa pogtebiona znajomosé geografii, historii i kultury USA i
Kanady, swobodne i rzetelne wypowiedzi na tematy geopolityczne i
kulturowe dotyczace tych obszaréw geograficznych, obiektywna ocena
obecnej sytuacji w USA i Kanadzie (réwniez na tle historycznym);
Student zdobywa pogtebiona znajomosé geografii, historii i kultury
Wielkiej Brytanii, Irlandii, Australii, Nowej Zelandii, Kapsztadu i RPA,
swobodne i rzetelne wypowiedzi na tematy geopolityczne i kulturowe
dotyczace tych obszaréw geograficznych, obiektywna ocena obecne;j
sytuacji w omawianych krajach (réwniez na tle historycznym).

FIL II_WO07, FIL11_U09,
FIL1I_U13, FILII_KO1,
FIL II_KO8

General electives

Zaznajomienie studentéw z rozwoju leksyki angielskiej na przestrzeni
wiekow, szczegdlnie w XX wieku. Nabycie aparatu pojeciowego
opisujgcego zagadnienia leksykalne w ujeciu diachronicznym.

FIL II_WO1, FIL 1_WO02,
FIL II_WO3, FIL I_WO04,
FIL II_WOS, FIL 1_U01,
FILII_U4, FIL1I_U9, FIL
Il_K02

Przeglad kultury anglojezycznej

Kurs umozliwia poznanie styléw literackich na przestrzeni dziejow i
utworow literackich oraz autordw z krajéw anglojezycznych, umiejetna
analiza utwordw literackich na podstawie wtasnych badan i prac
naukowych innych autoréw, bronienie i umiejetnos¢ uzasadniania
wtasnych sgddéw i opinii krytycznych.

FILII_WO7, FIL1I_US,
FIL1I_U13, FILII_KO1,
FIL 1I_KO8

V. PRZYPORZADKOWANIE KIERUNKU STUDIOW DO DYSYCYPLIN NAUKOWYCH

L.p.

Dyscypliny naukowe

% PUNKTOW ECTS

Jezykoznawstwo

100




V. PODSTAWOWE WSKAZNIKI ECTS OKRESLONE DLA PROGRAMU STUDIOW

Nazwa wskaznika

Liczba punktéw
ECTS/Liczba godzin

taczna liczba punktdéw ECTS, jaka student musi uzyskaé¢ w ramach zajec
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub
innych oséb prowadzacych zajecia

STUDIA STACJONARNE

50,1

STUDIA NIESTACJONARNE

37,9
taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana zajeciom 90 ST
ksztattujgcym umiejetnosci praktyczne 90 NST
taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach zajec
z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — w
przypadku kierunkéw studiéw przyporzgdkowanych do dyscyplin w 6
ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub
nauki spoteczne
taczna liczba punktéw ECTS przyporzgdkowana zajeciom do wyboru 65
taczna liczba punktow ECTS przyporzagdkowana praktykom 20
zawodowym

A) WYMIAR, ZASADY | FORMY ODBYWANIA PRAKTYK ZAWODOWYCH

Wymiar: 480 godzin praktyk zawodowych.

Student wyznaczong liczbe godzin (tgcznie) musi odby¢ do konca trybu ksztatcenia.

Student ma mozliwosé zorganizowania praktyki indywidualnie bgdz z pomoca Biura Obstugi Studenta.

Student udajacy sie na odbycie praktyk zawodowych, powinien wypetni¢ oswiadczenie wstepne, na
podstawie ktdrego tworzona jest umowa oraz skierowanie (dla pracodawcy) jak réwniez zaswiadczenie
o odbytej praktyce, program praktyk, karta czasu pracy praktykanta oraz efekty uczenia sie. Po
zakoniczonych praktykach student dostarcza catg dokumentacje na uczelnie, gdzie jest ona opiniowana

przez Opiekuna praktyk zawodowych.

B) SPOSOBY WERYFIKACJI | OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE OSIAGANYCH PRZEZ
STUDENTA W TRAKCIE CAtEGO CYKLU KSZTALCENIA DLA DANEGO KIERUNKU

STUDIOW
Metoda weryfikacji/Obszary Wiedza Umiejetnosci Kompetencje
spoteczne
Test, kolokwium X X




Egzamin pisemny

Egzamin ustny

Projekt

Referat

Prezentacja

Esej

Wypowiedz ustna indywidualna

X|X|X|[X]|X]|X|X

Uczestnictwo w dyskusji

Studium przypadku (case study)

>

Raport, sprawozdanie z zadania terenowego

Zadania praktyczne

Samodzielne rozwigzywanie zadan

Aktywny udziat w zajeciach

XX | X[X|X|X|X[X|X|X|X]|X]|X

Obserwacja studentéw przez nauczyciela
akademickiego

Praca dyplomowa

>

Praca magisterska




